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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI

TARYBA

PranesSimas asmenims, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos Tarybos sprendime
2010/231/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Somaliui, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo
sprendimu (BUSP) 2021/560, ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 356/2010 dél ribojamyjy priemoniy

Somaliui, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/559

(2021/C 118 1/01)

Siame pranesime pateikta informacija yra skirta asmenims, i$vardytiems Tarybos sprendimo 2010/231/BUSP (') dél
ribojamyjy priemoniy Somaliui, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo sprendimu (BUSP) 2021/560 (%), I priede ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 356/2010 (*) dél ribojamyjy priemoniy Somaliui, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2021/559 () I priede.

Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komitetas, isteigtas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijas 751 (1992)
ir 1907 (2009), nusprendé jrasyti tris asmenis | asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sarasa.

Tie atitinkami asmenys gali bet kuriuo metu pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijg 751 (1992) jsteigtam
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komitetui pateikti prasyma (kartu su patvirtinamaisiais dokumentais) persvarstyti
sprendimus jtraukti juos i JT sgrasa. Toks praymas turéty biti siunciamas $iuo adresu:

Focal Point for De-listing

Security Council Subsidiary Organs Branch
Room DC2 2034

United Nations

New York, N.Y. 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 9173679448
Faks. +1 2129631300
El pastas delisting@un.org

Daugiau informacijos pateikiama:https:/[www.un.org/securitycouncil[sanctions/delisting/delisting-requests

() OLL105,2010427,p.17.
() OLL1151,2021 46, p. 3.
() OLL105,2010427,p. 1.
() OLL1151,202146,p. 1.


mailto:delisting@un.org
https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/delisting/delisting-requests
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Atsizvelgdama i JT sprendimg, Europos Sajungos Taryba nusprendé, kad  Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos sarasa jtraukti
asmenys turéty bati jtraukti j Sprendimo 2010/231/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Somaliui I priede ir Reglamento (ES)
Nr. 356/2010 dél ribojamyjy priemoniy Somaliui I priede pateiktg asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios
priemonés, sarasg. Siy asmeny ir subjekty jtraukimo j sarasg priezastys pateikiamos atitinkamuose ty priedy jrasuose.

Atitinkamy asmeny démesys atkreipiamas | tai, kad jie turi galimybe pateikti praSymg atitinkamos (-y) valstybés (-iy)
narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, nurodytoms Reglamento (ES) Nr. 356/2010 II priede i§vardytose interneto
svetainése, siekiant gauti leidimg naudoti jSaldytas 1éSas pagrindiniams poreikiams arba konkretiems mokéjimams (zr.
reglamento 5 straipsnj).

Atitinkami asmenys gali pateikti Tarybai pragyma (kartu su patvirtinamaisiais dokumentais) persvarstyti sprendima jtraukti
juos { pirmiau nurodyta sarasa $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas sanctions@consilium.europa.eu
Atitinkamy asmeny démesys taip pat atkreipiamas j tai, kad jie turi galimybe apskysti Tarybos sprendima Europos Sgjungos

Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 275 straipsnio antroje pastraipoje ir 263 straipsnio
ketvirtoje bei Sestoje pastraipose nustatyty salygy.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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PranesSimas duomeny subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos Tarybos
sprendime 2010/231/BUSP ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 356/2010 dél ribojamyjy priemoniy
Somaliui

(2021/C 118 1/02)

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (*) 16 straipsnj atitinkamy duomeny subjekty démesys
atkreipiamas i toliau nurodytg informacija.

Sio duomeny tvarkymo veiksmo teisinis pagrindas — Tarybos sprendimas 2010/231/BUSP (?), kuris ijgyvendinamas Tarybos
igyvendinimo sprendimu (BUSP) 2021/560 (%), ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 356/2010 (%), kuris jgyvendinamas Tarybos
igyvendinimo reglamentu (ES) 2021/559 () dél ribojamyjy priemoniy Somaliui.

Uz 3§ duomeny tvarkymo veiksmg atsakingas duomeny valdytojas yra Tarybos generalinio sekretoriato ISorés
santykiy generalinio direktorato (RELEX) 1C skyrius, j kurj galima kreiptis $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

] Tarybos generalinio sekretoriato duomeny apsaugos pareigiing galima kreiptis adresu:
Data Protection Officer

data.protection@consilium.europa.eu

Duomeny tvarkymo veiksmo tikslas — asmeny, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos Sprendime 2010/
231/BUSP, kuris jgyvendinamas Igyvendinimo sprendimu (BUSP) 2021/560, ir Reglamente (ES) Nr. 356/2010, kuris
igyvendinamas Igyvendinimo reglamentu (ES) 2021/559, dél ribojamyjy priemoniy Somaliui, sgrao sudarymas ir
atnaujinimas.

Duomeny subjektai yra fiziniai asmenys, kurie atitinka Sprendime 2010/231/BUSP ir Reglamente (ES) Nr. 356/2010
nustatytus jtraukimo j sarasg kriterijus.

Surinkti asmens duomenys apima duomenis, bitinus teisingam atitinkamo asmens tapatybés nustatymui, motyvy
pareiskima ir visus kitus su tuo susijusius duomenis.

Prireikus surinktais asmens duomenimis gali bati dalijamasi su Europos iSorés veiksmy tarnyba ir Komisija.

Nedarant poveikio Reglamento (ES) 20181725 25 straipsnyje numatytiems apribojimams, | duomeny subjekty i3reiksta
valig pasinaudoti teise susipaZinti su duomenimis, taip pat teise reikalauti iStaisyti duomenis arba priestarauti, kad
duomenys biity tvarkomi, bus reaguojama pagal Reglamentg (ES) 2018/1725.

Asmens duomenys bus saugomi 5 metus nuo tos dienos, kai duomeny subjektas isbraukiamas i§ asmeny, kuriems
taikomos ribojamosios priemonés, sgraso arba kai baigiasi priemonés galiojimas, arba tol, kol vyksta teismo procesas, jei
jis buvo pradétas.

() OLL295,2018 11 21, p. 39.
() OLL105,2010427,p.17.
() OLL1151,2021 46, p. 3.
() OLL105,2010 427, p. 1.
() OLL1151,202146,p. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
mailto:data.protection@consilium.europa.eu
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Nedarant poveikio galimybei imtis bet kokiy teisminiy, administraciniy arba neteisminiy teisiy gynimo priemoniy,
duomeny subjektai gali pateikti skunda Europos duomeny apsaugos prieZitros pareigiinui pagal Reglamentg (ES)
2018/1725 (edps@edps.europa.eu).



mailto:edps@edps.europa.eu
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EUROPOS MAISTO SAUGOS TARNYBA

Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) veiklos srityse dirban¢iy organizacijy tinklas

(2021/C 118 1/03)

Reglamento (EB) Nr. 178/2002 (') 36 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad Europos maisto saugos tarnybos ,Valdancioji taryba
Vykdomojo direktoriaus sitilymu sudaro viesai skelbting valstybiy nariy paskirty kompetentingy organizacijy, galin¢iy
individualiai arba per tinklus padéti tarnybai vykdyti jos misija, sarasa“.

EFSA Valdancioji taryba pirmg kartg sarasa sudaré 2006 m. gruodzio 19 d., ir nuo to laiko jis:

i. reguliariai atnaujinamas, remiantis EFSA Vykdomojo direktoriaus pasidlymais, taip pat atsizvelgiant j perZidros
rezultatus ar naujus valstybiy nariy pasitilymus paskirti organizacijas (pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 2230/2004
2 straipsnio 4 dalj (});

ii. skelbiamas viesai EFSA interneto svetainéje, kurioje pateikiamas naujausias kompetentingy organizacijy sarasas.

Si atitinkama informacija pateikiama EFSA interneto svetainéje Siais adresais:

i. naujausi EFSA Valdanciosios tarybos kompetentingy organizacijy sgraso pakeitimai [2021 m. kovo 25 d.] -
[https:|[www.efsa.europa.eu/en/events/event/8 6th-management-board-web-meeting];

ii. atnaujintas kompetentingy organizacijy sarasas —
http://www.efsa.europa.eu/en/partnersnetworks/scorg

EFSA atnaujins §j pranesima, patikslindama pateiktas interneto svetainiy nuorodas.

Norédami gauti daugiau informacijos, rasykite adresuCooperation.Article36@efsa.curopa.cu.

(") 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1782002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras
(OLL 31,2002 21, p. 1).

() 2004 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2230/2004, nustatantis i§samias Reglamento (EB) Nr. 178/2002 taikymo
taisykles dél Europos maisto saugos tarnybos veiklos srityse dirbanciy organizacijy tinklo (OL L 379, 2004 12 24, p. 64), su
paskutiniais pakeitimais.


https://www.efsa.europa.eu/en/events/event/86th-management-board-web-meeting
http://www.efsa.europa.eu/en/partnersnetworks/scorg
mailto:Cooperation.Article36@efsa.europa.eu




ISSN 1977-0960 (elektroninis leidimas)
ISSN 1725-521X (popierinis leidimas)

m Europos Sajungos
leidiniy biuras
L-2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




	Turinys
	Pranešimas asmenims, kuriems taikomos ribojamosios priemonės, numatytos Tarybos sprendime 2010/231/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Somaliui, kuris įgyvendinamas Tarybos įgyvendinimo sprendimu (BUSP) 2021/560, ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 356/2010 dėl ribojamųjų priemonių Somaliui, kuris įgyvendinamas Tarybos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/559 2021/C 118 I/01
	Pranešimas duomenų subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonės, numatytos Tarybos sprendime 2010/231/BUSP ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 356/2010 dėl ribojamųjų priemonių Somaliui 2021/C 118 I/02
	Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) veiklos srityse dirbančių organizacijų tinklas 2021/C 118 I/03

